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ANEXO No. 18 AL CONVENIO DE COLABORACION ADMINISTRATIVA
EN MATERIA FISCAL FEDERAL, CELEBRADO ENTRE EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y
CREDITO PUBLICO Y EL GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y
SOBERANO DE TABASCO.

El Gobierno Federal, por conducto de la Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico,
a la que en lo sucesivo se le denominaré la “Secretaria”, y el Gobierno del Estado
Libre y Soberano de Tabasco, al que en lo sucesivo se le denominaré la “Entidad”,
celebraron el Convenio de Colaboraciéon Administrativa en Materia Fiscal Federal,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 12 de diciembre de 2008, el cual
entrd en vigor el 13 de diciembre de 2008.

Con el objeto de aprovechar el alcance y eficiencia de la infraestructura de la

“Entidad”, asi como sus fuentes de informacién y acercamiento con los

contribuyentes, en la cldusula décima octava del Convenio antes citado se

estableci6 la posibilidad de que la “Entidad” ejerza las facultades inherentes a la

recuperaci6n de los créditos fiscales determinados por la Federacién, en lo sucesivo
y exclusivamente para efectos de este Anexo “créditos fiscales federales”, que al

efecto acuerde con la “Secretaria”, incluso mediante el procedimiento

administrativo de ejecucién, en términos del Cédigo Fiscal de la Federacién.

En ese contexto, la “Secretaria” y la “Entidad”, con fundamento en los siguientes
articulos de la legislacién federal: 31 fracciones II, XI, XIV, XV y XXXIV de la Ley
Orgénica de la Administracion Pablica Federal, 60. fraccién XVIII del Reglamento
Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, en relacién con los
articulos 13, 14 y 15 de la Ley de Coordinacién Fiscal, y en los siguientes articulos
de la legislacién local: 36 fraccién VII, 51 fracciones 1 y X1, 53, 65 fraccién V de la
Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Tabasco; 1, 2, 4, 26 fraccion
I11, 29 fracciones V, VII, XXI, XXIII, XXV, XXXI, XXXII, XXXIII, XLIX y LVIIl y
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39 fraccion XVI de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Tabasco; 1, 5,
8, fracciones 1 y I1, 11 y 12 del Cédigo Fiscal del Estado de Tabasco; 85, 86 y Tercero
transitorio de la Ley de Hacienda del Estado de Tabasco, v 1 v 10 fracciones IX,
XXIT y XXIII del Reglamento Interior de la Secretaria de Administraciéon v
Finanzas, han acordado suscribir el Anexo No. 18 al Convenio de Colaboracién
Administrativa en Materia Fiscal Federal que tienen celebrado, de conformidad con
las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- La “Secretaria” y la “Entidad” convienen en coordinarse de i
conformidad con lo dispuesto en la clausula décima octava del Convenio de
Colaboracién Administrativa en Materia Fiscal Federal que tienen celebrado, para
que ésta ejerza las facultades inherentes a la recuperacion de los “créditos fiscales /
federales”, de conformidad con lo establecido en las disposiciones juridicas
federales aplicables y en los términos de este Anexo.

SEGUNDA.- Para el ejercicio de las facultades inherentes a la recuperacién de los
“créditos fiscales federales” a que se refiere el presente Anexo, la “Secretaria” por
conducto del Servicio de Administracién Tributaria, proporcionara a la “Entidad”
la informaci6én y la documentacién de los citados créditos relativa a los conceptos

siguientes:

I. Impuestos y derechos federales, incluyendo sus accesorios, asi como cuotas
compensatorias, exceptuando aquéllos en que la “Entidad” y la “Secretaria”
acordaron especificamente coordinarse a través del Convenio de
Colaboraciéon Administrativa en Materia Fiscal Federal y sus anexos,
suscrito entre ambas partes.

II. Multas impuestas por infracciones a las disposiciones fiscales establecidas
en el Codigo Fiscal de la Federacién y en las leyes Aduanera y de Comercio
Exterior.

TERCERA.- Los “créditos fiscales federales” que la “Secretaria”, por conducto del
Servicio de Administracién Tributaria, podrd enviar a la “Entidad” para su
recuperacién en los términos de este Anexo, deberian reunir los siguientes
requisitos:

1. Estar firmes, es decir, cuando han transcurrido los términos legales para
su impugnacién, cuando exista desistimiento al medio de defensa de que
se trate o cuando la resolucién correspondiente ya no admita medio de

defensa alguno.

II. Que sean a cargo de contribuyentes que tengan su domicilio fiscal dentro
de la circunscripcién territorial de la “Entidad”.

III. Que no se trate de “créditos fiscales federales” a cargo .de los
contribuyentes sefialados en el tercer parrafo de la clausula novena del
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Convenio de Colaboracién Administrativa en Materia Fiscal Federal
suscrito entre la “Secretaria” y la “Entidad”.

IV. Que no se trate de “créditos fiscales federales” a cargo de los
contribuyentes que tengan autorizado el pago en especie.

CUARTA.- La suma del monto de la totalidad de los “créditos fiscales federales”
que se hayan enviado a la “Entidad” no debera exceder del 5% del monto total de la
cartera de créditos activos que tenga la “Secretaria” a través del Servicio de
Administracion Tributaria y que correspondan a la circunscripcién territorial de la |
“Entidad”.

La “Entidad” podra solicitar a la “Secretaria” la asignacion, para su cobro, de
“créditos fiscales federales” a cargo de dependencias de la administracion publica
estatal, municipal y de sus respectivos organismos auxiliares y auténomos, en los
que la “Entidad” manifieste que es viable su recuperacién. Para estos casos, la
“Secretaria”, por conducto del Servicio de Administracién Tributaria, realizara un
anilisis de cada caso en particular, considerando la situacion especifica o etapa de
cobro en que se encuentran dichos créditos, a fin de determinar la procedencia de
dichas solicitudes. El monto de los “créditos fiscales federales” que se asignen en
términos de este parrafo no se computara para los efectos del parrafo anterior.

QUINTA.- Para los efectos de la recuperacién de los “créditos fiscales federales” a
que se refiere este Anexo, la “Entidad” podra ejercer, ademas de las facultades que
se establecen en el Convenio de Colaboracién Administrativa :n Materia Fiscal
Federal suscrito entre ésta y la “Secretaria”, las siguientes:

I. Llevar a cabo el procedimiento administrativo de ejecucién, para hacer
efectivos los “créditos fiscales federales”.

II. Adjudicar a favor del Fisco Federal los bienes muebles e inmuebles que
no hayan sido enajenados dentro o fuera de remate en el procedimiento
administrativo de ejecucién, y asignarlos a favor de la “Entidad”.

HI. Tramitar y resolver las solicitudes de aclaracién que presenten los
contribuyentes sobre los aspectos relacionados con los “créditos fiscales
federales” cuya recuperacién realice la “Entidad” en los términos del
presente Anexo.

SEXTA.- La “Entidad” deber4 devolver a la “Secretaria” por conducto del Servicio
de Administracién Tributaria, en los términos y plazos que establezca dicho 6rgano
desconcentrado, la informacién y la documentacién que le haya remitido respecto
de los “créditos fiscales federales”, para que esta tltima continte con las acciones
correspondientes, cuando se presenten los casos siguientes:

I. Con posterioridad a la entrega de la informaciéon y documentac. : ie los
“créditos fiscales federales” a la “Entidad”, se confirme que un contribuyente
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present6 un medio de defensa dentro del plazo sefialado en el articulo 144
del Cédigo Fiscal de la Federacion relacionado con dichos créditos.

II. Cuando el contribuyente realice su cambio de domicilio fiscal a la ~X
circunscripcion territorial de otra entidad federativa.

III. .Cuando el contribuyente opte por pagar parcial o totalmente los
“créditos fiscales federales” mediante dacién en pago o compensacién. .
IV, Cuando la “Entidad” no haya recuperado los “créditos fiscales

federales” que le proporciono la “Secretaria” dentro de los plazos que sean
definidos para tal efecto por el Servicio de Administracién Tributaria.

Las partes convienen que en caso de incumplimientc de la presente clausula, la
“Secretaria”, por conducto del Servicio de Administracién Tributaria, continuara de
manera directa con la cobranza de los “créditos fiscales federales” que hayan sido
enviados a la “Entidad” para su cobro y, previo anilisis de las circunstancias que
provocaron dicho incumplimiento, podra cancelar futuros envios de “créditos
fiscales federales” para cobro por la “Entidad”.

SEPTIMA.- La “Entidad” proporcionara a la “Secretaria” a través del Servicio de
Administracién Tributaria, la informacién relacionada con la gestién de la
recuperacién de los “créditos fiscales federales” que realice, en los términos y con la
periodicidad establecida por dicho 6rgano desconcentrado.

OCTAVA.- En caso de adjudicacién de bienes a favor del Fisco Federal en el
procedimiento administrativo de ejecucién, sin perjuicio de las formalidades y
requisitos establecidos en la legislacién fiscal aplicable, en el acta de adjudicacién
de bienes se debera incluir expresamente lo siguiente:

I. Que los bienes adjudicados a favor del Fisco Federal son asignados en
dicho acto a favor de la “Entidad”, en términos de las clausulas décima
octava y vigésima, fraccion XIV del Convenio de Colaboracion
Administrativa en Materia Fiscal Federal celebrado entre la “Secretaria”“
y la “Entidad” y del presente Anexo.

La asignacién de los bienes que pasen a propiedad del Fisco Federal
implica la traslacién del dominio de los mismos a favor de la “Entidad”
en términos de lo dispuesto en la clausula décima octava del Convenio de
Colaboracién Administrativa en Materia Fiscal Federal celebrado entre la
“Secretaria “y la “Entidad” y en el presente Anexo.

II. Cuando la traslacién de bienes se deba inscribir en el Registro Publico de
la Propiedad, la asignacién de los mismos a favor de la “Entidad” al igual
que la previa adjudicacion a favor del Fisco Federal, contenidas en el acta
de adjudicacién debidamente firmada por la autoridad ejecutora tendra
el caracter de escritura publica y serd el documento publico que se
considerara como testimonio de escritura para los efectos de inscripcién
en dicho Registro, de conformidad con lo establecido en el articulo 191

del Codigo Fiscal de la Federacion.
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NOVENA.- Cuando existan excedentes obtenidos por la adjudicacién de bienes~\‘\
muebles e inmuebles, la “Entidad” sera responsable de entregarlos al contribuyente
o responsable solidario.

En caso de litigios derivados de la adjudicacién de bienes a favor del Fisco Federal,
en los que exista resolucién aue obligue a la “Secretarfa” a pagar algin monto al /'/
contribuyente, la “Secretaria” podrad compensar con la “Entidad” el pago realizado,

de conformidad con lo sefialado en la clausula vigésima quinta del Convenio de
Colaboracién Administrativa en Materia Fiscal Federal suscrito entre la
“Secretarfa” y la “Entidad”.

DECIMA.- La “Secretaria” podra en cualquier tiempo ejercer las atribuciones a
que se refiere este Anexo, aun cuando hayan sido conferidas expresamente a la
“Entidad”, pudiendo hacerlo en forma separada o conjunta con esta dltima.

DECIMA PRIMERA.-.El presente Anexo forma parte integrante del Convenio de
Colaboraciéon Administrativa en Materia Fiscal Federal que tienen suscrito la
“Secretaria” y la “Entidad” y, por lo tanto, le son aplicables en todo lo conducente
sus disposiciones, asf como la legislacién federal aplicable.

TRANSITORIA

S
-~

UNICA.- Este Anexo deber4 ser publicado tanto en el Periédico Oficial de la /\/
“Entidad”, como en el Diario Oficial de la Federacién y entrar4 en vigor al dia
siguiente al de su publicacién en este Gltimo. /(

México, D.F. a 31 de octubre de 2013.
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ESTA FS LA ULTIMA HOJA DEL ANEXO No. 18
AL CONVENIO DE COLABORACION
ADMINISTRATIVA EN MATERIA FISCAL
FEDERAL, CELEBRADO ENTRE EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO
PUBLICO, Y EL GOBIERNO DEL ESTADO
LIBRE Y SOBERANO DE TABASCO.

POR LA “ENTIDAD”

EL GOBERNADOR CONSTITUCIONAL

A

LIC. ARTURO JIMENEZ

EL SECRETARIO DE GOBIERNO EL SECRETARIO DE PLANEACION
Y FINANZAS

CESAR RAUL OJEDA ZUBIETA VICI‘OR LAMOYI
% BOCANEGRA.

EL COORDINADOR GENERAL DE AS 0S JURIDICOS

Aot

LIC. JUAN JOSE PERAL’I‘ FOCIL.

POR LA “SECRETARIA”

EL SECRETARIO DE A Y CREDITO PUBLICO
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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

ANEXO No. 18 al Convenio de Colaboracidon administrativa cn materia fiscal federal, celebrado entre la Secretaria
de Hacienda v Crédito Pablico v of Estado de Tabasco.

ANEXO No. 18 AL CONVENIO DE COLABORACION ADMINISTRATIVA EN MATERIA FISCAL FEDERAL,
CELEBRADO ENTRE EL GOBIERNO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO
PUBLICO Y EL GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE TABASCO.

El Gobierno Federal. por conducto de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, a'la que en lo sucesivo
se le denominara la “Secretaria’. y el Gobierno del Estado Libre y Soberano de Tabasco. al que en lo sucesivo
se le denominard !a "Entidad” celebraron el Convenio de Colaboracidn Administrativa en Materia Fiscal
Federal, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 12 de diciembre de 2008, el cual entro en vigor el 13
de diciembre de 2008.

Con el objeto de aprovechar el alcance y eficiencia de la infraestructura de la "Entidad”. asi como sus
fuentes de informacion y acercamiento con los contribuyentes, en ia clausula décima octava del Convenio
antes citado se establecio la posibilidad de que la “Entidad” ejerza las facultades inherentes a la recuperacion
de los créditos fiscales determinados por ta Federacion, en o sucesivo y exclusivamente para efectos de este
Anexo ‘“créditos fiscales federales”, que al efecto acuerde con la “Secretaria”, incluso mediante el
procedimiento administrativo de ejecucion, en términos del Codigo Fiscal de la Federacion.

En ese contexto, ia "Secretaria” y la “Entidad”, con fundamento en los siguientes articulos de la legislacion
federal: 31 fracciones 11, XI, XIV, XV y XXXIV de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, 60.
fraccion XVIil del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, en relacion con los
articulos 13, 14 y 15 de la Ley de Coordinacion Fiscal, y en los siguientes articulos de la legisiacion local: 36
fraccion VI, 51 fracciones | y X!, 53, 65 fraccidon V de !a Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de
Tabasco: 1, 2, 4, 26 fraccion 1lI, 29 fracciones V, VI, XXI, XXIH, XXV, XXXI, XXXH, XXX, XLIX y LVIil y 39
fraccion XV! de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Tabasco; 1, 5, 8, fracciones 1y I, 11y 12
del Codigo Fiscal del Estado de Tabasco; 85, 86 y Tercero transitorio de la Ley de Hacienda del Estado de
Tabasco, y 1 y 10 fracciones IX, XXil y XXiil del Reglamento interior de la Secretaria de Administracion y
Finanzas, han acordado suscribir el Anexo No. 18 al Convenio de Colaboracion Administrativa en Materia
Fiscal Federal que tienen celebrado, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- La "Secretaria” y la “Entidad” convienen en coordinarse de conformidad con lo dispuesto en ia
clausula decima octava del Convenio de Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federal que tienen
celebrado, para que ésta ejerza las facultades inherentes a la recuperacién de los “créditos fiscales federales”,
de conformidad con lo establecido en las disposiciones juridicas federales aplicables y en los términos de este
Anexo.

SEGUNDA. - Para el ejercicio de las facultades inherentes a2 ia recuperacion de los “créditos fiscales
federales” a que se refiere el presente Anexo, la "Secretaria” por conducto del Servicio de Administracion
Tributaria, proporcionara a la “Entidad” la informacion y ta documentacion de los citados créditos relativa a los
conceplos siguientes:

I fmpuestos y derechos federales, incluyendo sus accesorios. asi como cuotas compensatorias,
exceptuando aquelios en que la “Entidad” y la “Secretaria” acordaron especificamente coordinarse a
traves del Convenio de Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federal y sus anexos, suscrito

entre ambas partes.

. Multas impuestas por infracciones a ias disposiciones fiscaies establecidas en el Coddigo Fiscal de la
Federacion y en les leyes Aduanera y de Comercio Exterior.
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TERCERA.- Los “créditos fiscales federales® que la “Secretaria®, por conducto del Servicio Je
Administracién Tributana, podra enviar a la “Entidad” para su recuperacion en los términos de este Anexo,

deberan reunir los siguientes requisitos:

. Estar firmes, es decir, cuando han transcurrido los términos legales para su impugnacion, cuando
exista desistimiento al medio de defensa de que se trate o cuando Ia resolucién correspondiente ya

no admita medio de defensa alguno.

. Que sean a cargo de contribuyentes que tengan su domicilio fiscal dentro de la circunscripcion
territorial de la “Entidad”.

. Que no se trate de “créditos fiscales federales” a cargo de los contribuyentes sefialados en el tercer
parrafo de la clausula novena del Convenio de Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federal

suscrito entre la “Secretaria” y la "Entidad”.

IV. Que no se trate de “créditos fiscales federales” a cargo de los contribuyentes que tengan autorizado

el pago en especie.

CUARTA.- La suma del monto de la totalidad de los “créditos fiscales federales” que se hayan enviado a la
“Entidad” no debera exceder del 5% del monto total de la cartera de créditos activos que tenga la “Secretaria”
a través del Servicio de Administracion Tributaria y que correspondan a la circunscripcion territorial de la
“Entidad”.

La “Entidad” podra solicitar a la “Secretaria” la asignacion, para su cobro, de “créditos fiscales federales” a
cargo de dependencias de la administracién publica estatal, municipal y de sus respectivos organismos
auxiliares y auténomos, en los que la “Entidad” manifieste que es viable su recuperacion. Para estos casos, la
“Secretaria”, por conducto del Servicio de Administracién Tributaria, realizara un andlisis de cada caso en
particular, considerando la situacion especifica o etapa de cobro en que se encuentran dichos créditos, a fin
de determinar la procedencia de dichas solicitudes. EI monto de los “créditos fiscales federales” que se

asignen en términos de este parrafo no se computara para los efectos del parrafo anterior.

QUINTA.- Para los efectos de la recuperacion de los “créditos fiscales federales” a que se refiere este
Anexo, la “Entidad” podrd ejercer, ademas de las facultades que se establecen en el Convenio de
Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federal suscrito entre ésta y la “Secretaria”, las siguientes:

I Llevar a cabo el procedimiento administrativo de ejecucion, para hacer efectivos los “créditos fisceles
federales”.

l.  Adjudicar a favor del Fisco Federal los bienes muebles e inmuebles que no hayan sido enajenados
dentro o fuera de remate en el procedimiento administrativo de ejecucion, y asignaros a favor de la
“Entidad”.

lll. Tramitar y resolver las solicitudes de aclaracidn que presenten los contribuyentes sobre los aspecios
relacionados con los “créditos fiscales federales':cuya recuperacion realice la “Entidad” en los
términos del presente Anexo.

SEXTA.- La “Entidad” debera devolver a la “Secretaria™ por conducto del Servicio de Administracion
Tributaria, en los términos y plazos que establezca dicho 6rgano desconcentrado, la informacion y la
documentacion que le haya remitido respecto de los “créditos fiscales federales”, para que esta uitima
continde con las acciones correspondientes, cuando se presenten los casos siguientes:

I Con posterioridad a la entrega de fa informacion y documentacion de los “créditos fiscales federales”

a la “Entidad”, se confirme que un contribuyente presenté un medio de defensa dentro del plazo
sefalado en el articulo 144 del Codigo Fiscal de la Federacion relacionado con dichos créditos.
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1. Cuando el contribuyente realice su cambio de domicilio fiscal a la circunscripcion territorial de otra

entidad federativa.

1 i .~
i (e 8

.ance el contribuvenie 0ole LOr pagar carcial o lotalmente los “creditos fiscales federales mediante

gdacion en page o Compensacion.

V. Cuando la "Entidad no haya recuperado los 'créditos fiscales federales’ que le proporciono la
‘Secretaria” dentro de los plazos que sean definidos para tal efecio por el Servicio de Administracion

Trbutana

L.as paries convienen que en ¢aso de incumphiniento de ia presente clausulia. la "Secretaria . por conducto
del Servicio de Administracion Tributana. continuard de manera directa con la cobranza de los “creditos
fiscales federales” que hayan sido enviados a la "Entidad” para su cobro y. previo analisis de las
circunstancias que provocaron dicho incumplimiento, podra cancelar futuros envios de “créditos fiscales

federales” para cobro por la “Entidad’

SEPTIMA - La "Entidad” proporcionara a la "Secretaria” a través del Servicio de Administracion Tributaria,
la informacion relacionada con la gestion de la recuperacion de los “créditos fiscales federales” que realice, en

ios terminos y con la periodicidad establecida por dicho érgano desconcentrado.

OCTAVA.- En caso de adjudicacion de bienes a favor del Fisco Federal en el procedimiento administrativo
de ejecucion, sin perjuicio de las formalidades y requisitos establecidos en la legislacion fiscal aplicable, en el

acta de adjudicacion de bienes se debera incluir expresamente lo siguiente:

! Que los bienes adjudicados a favor del Fisco Federal son asignados en dicho acto a favor de ia
“Entidad”, en lerminos de las clausulas décima octava y vigésima, fraccion XIV del Convenio de
Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federa! celebrado entre la “Secretaria” y la “Entidad” y

del presente Anexo.

La asignacion de los bienes que pasen a propiedad del Fisco Federal implica la traslacion del
dominio de los mismos a favor de la “Entidad” en términos de lo dispuesto en {a clausula décima
octava del Convenio de Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federal celebrado entre la

"Secretaria "y la "Entidad” y en el presente Anexo.

. Cuando la traslacion de bienes se deba inscribir en el Registro Publico de la Propiedad, la asignacién
de los mismos a favor de la “Entidad” al igual que la previa adjudicacion a favor del Fisco Federal,
contenidas en el acta de adjudicacion debidamente firmada por la autoridad ejecutora tendra el
caracter de escritura publica y sera el documento publico que se considerara como testimonio de
escritura para los efectos de inscripcién en dicho Registro, de conformidad con lo establecido en el

articulo 191 del Codigo Fiscal de |a Federacion.

NOVENA - Cuando existan excedentes obtenidos por la adjudicacion de bienes muebles e inmuebles, la

"Entidad” sera responsable de entregarios al contribuyente o responsable solidario.

En caso de litigios derivados de la adjudicacion de bienes a favor del Fisco Federal, en los que exista
resolucion que obligue a ia “"Secretaria” a pagar algin monto al contribuyente, la “Secretaria” podra
compensar con la “Entidad” el pago realizado, de conformidad con lo sefalado en la clausula vigésima quinta
del Convenio de Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federal suscrito entre la "Secretaria” y la
"Entidad™.

DECIMA.- La “Secretaria podra en cualquier tiempo ejercer las atribuciones a que se refiere este Anexo,
aun cuando hayan sido conferidas expresamente a 1a "Entidad”. pudiendo hacerlo en forma separada o

conjunta con esta Uitima.
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DECIMA PRIMERA.- El presente Anexo forma parte integrante del Convenio de Colaboracion
Administrativa en Materia Fiscal Federal que tienen suscrito la “Secretaria” y la “Entidad” y, por lo tanto, le son
aplicables en todo lo conducente sus disposiciones, asi como la legislacién federal aplicable.

TRANSITORIA

UNICA .- Este Anexo debera ser publicado tanto en el Periodico Oficial de la “Entidad”, como en el Diario
Oficial de la Federacion y entrara en vigor al dia siguiente al de su publicacion en este ultimo.

México, D.F. a 31 de octubre de 2013.- Por la Entidad: el Gobernador Constitucional, Arturo Nanez
Jiménez.- Ribrica.- El Secretario de Gobiemo, César Ra(l Ojeda Zubieta.- Ruabrica.- El Secretano de
Planeacion y Finanzas, Victor Manuel Lamoyi Bocanegra.- Rubrica.- El Coordinador General de Asuntos
Juridicos, Juan José Peralta Fécil.- Rubrica.- Por la Secretaria: el Secretario de Hacienda y Crédito Pablico,
Luis Videgaray Caso.- Rubrica.
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DR. TIOFILO OVANDO SANCHEZ, PRESIDENTE, MUNICIPAL DE CUNDUACAN,
TABASCO, CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 115
DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS; 65
FRACCION | DE LA CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO LIBRE Y
SOBERANO DE TABASCO, 8 FRACCION |, Ii, lil, IV, V, VI Y VII, Y 36 DE LA LEY
DE PROTECCION CIVIL DEL ESTADO DE TABASCO; 29 FRACCION lll, 47, 51,
52, 53 Y 65 FRACCION Il DE LA LEY ORGANICA DE LOS MUNICIPIOS DEL
ESTADO DE TABASCO; Y CONSIDERANDO:

PRIMERO. Que el Municipio como Entidad Territorial, Politica y Administrativa en la
que se encuentran asentados los nlcleos de poblacion de nuestro pais, tiene la
obligacién de brindar la Proteccion Civil adecuada a sus habitantes, como un servicio
publico en cuya organizacién, funcionamiento y ejecucion intervendran las tres
instancias de Gobierno, Federacion, Estado y Municipio, con la participacion directa
de la sociedad civil y voluntarios.

SEGUNDO. Que el municipio- de Cunduacan, Tabasco, se encuentra ubicado , dentro
de la zona geografica del Estado de Tabasco, expuesto a padecer por agentes
destructivos o perturbadores, provocados por la naturaleza o el ser humano que
desencadenan situaciones de peligro que alteran los sistemas de vida, por lo que es
necesario proveer las condiciones de seguridad mediante una labor deliberada,
consiente y planeada, cuya finalidad sea dar respuesta oportuna dentro del marco de
seguridad a la poblacién en general, mediante los tres Organos de Proteccion Civil,
consultivo, ejecutivos y participativos, que contemplan los subprogramas de
prevencion, auxilio y recuperacion.

TERCERO. Que el Ayuntamiento que presido, con fundamento en los dispuesto por
los articulos 115 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 65
fraccion | de la Constituciéon Politica del Estado Libre y Soberano de Tabasco; 8
fraccion |, I, 1li, 1V, V, VI, Y VII Y 36 de la Ley de Proteccion Civil del Estado de
Tabasco; 29 fraccion I, 47, 51, 52, 53, 54 Y 65 fraccion | de la Ley Organica de los

Municipios del Estado de Tabasco.

He tenido a bien emitir el siguiente:

REGLAMENTC DE PROTECCION CIVIL DEL MUNICIPIO DE CUNDUACAN,
TABASCO.

TITULO | DISPOSICIONES GENERALES
CAPITULO |
OBJETO
ARTICULO 1. El presente Reglamento es de orden publico y observancia general y
tiene por objeto regular ias acciones de Proteccion Civil, relativa a la prevencion y

salvaguarda de las personas, sus bienes y su entorno; asi como el funcionamiento de
los servicios publicos y equipamiento estratégico en casos de riesgos, siniestros o

desastres naturales.
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ARTICULO 2. Corresponde al Ciudadano Presidente Municipal y/o al Jefe de la
Unidad Municipal de Proteccién Civil, la aplicaciéon del presente Reglamento, siendo
su cumgiimiento cbligatoric para las autoridades, organizaciones e instituciones de
caracter publico, privado v social v en general para todos los habitantes del Municipio
de Cunduacan, Tabasco. :

ARTICULO 3. Para los efectos del presente Reglamento se entendera por:

| AGENTE PERTURBADOR: Fendmeno de carécter geoldgico, hidrometeoro logicos,
quimico - tecnologico, sanitario, ecoldgico, y socio organizativo en el Municipio que
puedan producir riesgo, emergencia o desastre;

Il. PREALERTA: Estado permanente de prevencidon de los organismos de respuesta
de Proteccion Civil, con base a la informacién de un fenomeno destructivo;

. ALERTA: Segundo de los tres posibles estados de mando y que se producen en la
fase de emergencia (Pre-alerta, Alerta y Alarma), se establece al recibir informacion
sobre la inminente ocurrencia de una calamidad cuyos dafios pueden liegar al grado
de desastre, debido a la forma en que se ha extendido el peligro en virtud de la
evolucion que representa, de tal manera que es muy posible la aplicacion de
programa de auxilio;

IV. ALARMA: Ultimo de los tres posibles estados de mando que se producen en la
fase de emergencia del subprograma de auxilio (pre-alerta, alerta y alarma). Se
establece cuando se han producido dafios al municipio, a sus bienes y su entorno, lo
cual implica la necesaria ejecucion del subprograma de auxilio que sera ejecutado
previo acuerdo por la autoridad jurisdiccional del lugar donde se prevea o genere una
emergencia o desastre. Este tiene por objeto avisar de la presencia o inminencia de
una calamidad; por lo que al darse la alarma, las personas involucradas toman las
medidas preventivas necesarias de acuerdo a una preparacion preestablecida.

V. ATLAS DE RIESGO: Sistema de Informacion Geografica actualizado, que permite
identificar el tipo de riesgo a que estan expuestos los servicios vitales, las personas,
sus bienes y entorno,

VI. AUXILIO: Es el conjunto de acciones destinadas territorialmente a rescatar y
salvaguardar la integridad fisica de las personas, sus bienes y el medio ambiente;

VIl. BRIGADAS VECINALES: Organizaciones de vecinos coordinados por las
autoridades, que se integran por las acciones de Proteccion Civil y que colaboran en
los programas y acciones respectivas en funcién a su ambito territorial;

VIl CARTA DE CORRESPONSABILIDAD: Es el documento expedido por las
empresas capacitadoras, de consultoria y estudios de riesgo y vuinerabilidad, e
instructores profesionales independientes, registrados por la Unidad Municipal de
Proteccion Civil, elaborado por dichas empresas a entidades de la iniciativa privada,
sectores publico y social. Este documento debera ir anexo a ios programas antes
mencionados;

iX. CONSEJO: Organo Consultivo de Coordinacién y. Desarrolio de Acciones, que
tiene la responsabilidad de la planeacion, consulta y decision sobre la materia, asi
come convocar a los sectores publico, privado y social a la problematica en generai;
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X. EMERGENCIA: La situacion derivada de la presencia de un agente perturbacor
natural o humano, o del desarrolio tecnolégico que puedan afectar la vida y bienes de
la pobiacién, la planta productiva, los servicioc publicos y medio ambiente y que

requiere de atencion inmediata;

XI. EVACUACION: Es el desalojo ordenado y seguro de una area expuesta a la
presencia de un agente perturbador, que pone en peligro la seguridad de sus
ocupantes, bienes o la naturaleza que en ella existe;

XHI. DAMNIFICADO: La persona que sufre en su integridad fisica o en sus bienes,
dafos de consideracion, provocados directamente por los efectos de un desastre,
requiriendo consecuentemente del apoyo Gubernamental para sobrevivir en
condiciones dignas, considerando con igual categoria a sus dependientes

economicos;

XIll. DESASTRE: Al evento determinado en tiempo y espacio, en el cual, la sociedad
o una parte de ella sufre dafos severos tales como pérdida de vidas, salud, afectacion
de la planta productiva, materiales y al medio ambiente, asi como imposibilidad para
la prestacion de servicios publicos de tal manera que la estructura social se desajuste
y se impida el cumplimiento normal de las actividades de la comunidad. Es un
acontecimiento que ocasiona un desequilibrio psicosocial de la comunidad,

XIV. GRUPOS VOLUNTARIOS: Organizaciones, Asociaciones o Instituciones
legalmente constituidas y con reconocimiento oficial, cuyo objetivo social sea prestar
su servicio en acciones de proteccion civil, de manera comprometida y altruista, sin
recibir remuneracion econémica alguna y que cuente con los conocimientos,
preparacion y equipos necesarios e iddéneos;

XV. INSTRUMENTOS DE PROTECCION CIVIL- Conjunto de actividades
encomendadas a traducir lineamientos y estrategias del programa a mediano plazo,
objetivos y metas a corto plazo como conceptualizacion y planeacion, organizacion y
la puesta en marcha que comprende la prevencion, auxilio, evclucion vy
retroalimentacion de Proteccion Civil;

XVIL. MITIGACION: Accion orientada a disminuir la intensidad de los efectos aque
producen el impacto de las calamidades en la sociedad y en el medio ambiente, todo
aquello que a aminora la magnitud de un desastre en el sistema afectable;

XVII. NORMAS TECNICAS: Son el conjunto de reglas cientificas y tecniolégicas de
caracter obligatorio para todo el municipio, en las que se establecen los requisites.
especificaciones, parametros y limites permisibles que deberan observarse en el
desarrollo de actividades o en el uso y destino de bienes que incrementen o puedan
incrementar los niveles de riesgo y son complemento de ios Reglamentos;

XVIIl. PROGRAMA DE PROTECCION CIVIL: Instrumento de Planeacion y operacion
que pueden ser: Generales, Especificos, Internos o de Mantenimiento;

XIX. PROGRAMA INTERNO -DE PROTECCION CIVIL. Aquel que se circunscribe al
ambito de una Dependencia, Entidad, Institucion u Organismo perteneciente al Sector
Publico, Privado o Social; que opera en la Ciudad, se aplica en los inmuebles
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correspondientes con el fin de salvaguardar la integridad fisica de los empieados y las
personas que a ellos concurren, asi como de proteger las instalaciones, bienes de
informacion vital. ante la ocurrencia de un riesgo, emergencia, siniestro o desastre;

XX. PRCTECCION CiViL: Conjunto de estructuras, métodos y procedimientos que
deben establecer las Dependencias y Entidades del Sector Publico entre los
diferentes grupos organizados que realizan concertadamente con la sociedad vy
autoridades, para la prevencion, mitigacion, reparacién, auxilio, rehabilitacion,
restablecimiento y reconstruccion, a fin de salvaguardar la integridad fisica de las
personas, sus bienes y entorno frente a la eventualidad de un riesgo, emergencia,
siniestro o desastre;

XX|. QUEJA CIVIL: Se denomina al derecho de toda persona para hacer de
conocimiento de la autoridad competente, hechos o actos que puedan producir riesgo
o perjuicio en su persona o a la de terceros, sus bienes o entornos;

XX!l. RIESGO: Grado de probabilidad de pérdidas de vidas, personas heridas,
propiedad dafiada y actividad econémica detenida, durante un periodo de referencia
en una region determinada, para un peligro en particular. Riesgo es el producto de la
amenaza y la vuinerabilidad;

XXl RECUPERACION: Al proceso orientado a la reconstruccion y mejoramiento del
sistema afectado (poblacién y entorno), asi como a la reducciéon del riesgo de
occurrencia y la magnitud de los desastres futuros, se logra con base a la evaluacién
de los danos ocurridos, en el analisis y la prevencion de riesgos y en los planes de
desarrollo establecidos;

XXIV. SERVICIOS VITALES: Los que en su conjunto proporcionan las condiciones
minimas de vida y bienestar social a través de los servicios publicos de la ciudad,
tales como energia eléctrica, agua potable, salud, abasto, alcantarillado, limpia,
transporte, comunicaciones, energéticos y el sistema administrativo,

XXV, SIMULACRO: Ejercicio para la toma de decisiones y capacidad de respuesta de
brigadas y poblacion en el adiestramiento de Proteccion Civil de una comunidad o
area establecida mediante la simulacion de una emergencia o desastre para promover
una coordinacion mas efectiva, por parte de las autoridades y ia poblacién. Estos
ejercicios deberan ser evaluados para su mejoramiento por la Unidad Municipal de
Proteccion Civil con la finalidad de retroalimentarlos;

XXVI. SINIESTRO: Hecho funesto, dafio grave, destruccion fortuita o pérdida
importante que sufren los seres humanos en su persona o en sus bienes causados
por la presencia de un riesgo, emergencia 6 desastre;

XXVIl. SISTEMA AFECTABLE: Todo sistema o area susceptible de sufrir una
alteracion o dano; esta constituido por el hombre, sus bienes, su infraestructura y su

entorno;

XXVHI. SISTEMA DE PROTECCION CIVIL: Conjunto organico y articulado de
estructuras, relaciones funcionales, meétodos, procedimientos y programas que
establece y concierta el Gobierno con las organizaciones de los diversos grupos
sociales y/o privados a fin de efectuar acciones corresponsales en cuanto a la
prevencion, mitigacion, preparacién, auxilio, restablecimiento, rehabilitacion vy
reconstruccién en caso de riesgo, emergencia, siniestro o desastre;
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XXIX. TERMINOS DE REFERENCIA: Guia técnica para la elaboracién de programas
internos y especiales de Proteccion Civil,

XXX. UNIDAD INTERNA DE PROTECCION CiVii: Conjuntc de perscras
organizadas en una estructura responsable, capaz de elaborar y operar el procgrama
interno de Proteccién Civil, en el inmueble en que labora; y

XXXI. VULNERABILIDAD: Es una medida de porcentaje del valor que puede ser
perdido en caso de que ocurra un evento destructivo determinado de un cero por
ciento a un cien por ciento, como resultado de un fenémeno destructivo, sobre las
personas, bienes, servicios y entorno.

ARTICULO 4. Es deber de toda persona fisica o moral:

[. Informar a las autoridades competentes de cualquier riesgo, siniestro o desastre que
se presente;

ll. Operar con las autoridades correspondientes en la prevencién, mitigacion o
combate de cualquier riesgo, siniestro o desastre que represente un perjuicio en su
persona;

IIl. Colaborar con las autoridades del Ayuntamiento para el debido cumplimiento de
las disposiciones normativas de seguridad y de prevencion de desastres; y

IV. Los propietarios o encargado de propiedades privadas donde se origine o
desarrolle un desastre, estan obligados a facilitar el acceso a los cuerpos de rescate
asi como a Seguridad Publica y proporcionar toda clase de informacion y ayuda a su

alcance a la autoridad.

ARTICULO 5. Cuando un desastre se origine o desarrolle por accién de alguna
persona, independientemente de las sanciones que le impongan las autoridades
competentes, y de la responsabilidad resultante de dafios a terceros, estan obligados
a reparar los dafios causados a la infraestructura urbana.

ARTICULO 6. Los administradores, gerentes, arrendatarios o propietarios de
inmuebles que por su propia naturaleza o por el uso que son destinados, reciban una
afluencia masiva y permanente de personas, estan obligados a preparar un programa
interno de Proteccion Civil, asi como a contar con salidas de emergencia, estas
ultimas en el caso de construcciones a partir de los 9 metros, ademas de instalar las
sefializacion de emergencia, de acuerdo a lo que establece el Reglamento de sefales
y avisos para Proteccién Civil.

ARTICULO 7. Los administradores, gerentes, poseedores, arrendatarios o
propietarios de establecimientos comerciales de servicioc. de diversiones vy
espectaculos publicos que por la naturaleza de los productos que se expenden o
utilizan y los servicios que prestan, representen un riesgo para la seguridad de sus
clientes o vecinos, estan obligados a cbservar las disposiciones que en materia de
seguridad establece el presente Reglamento y demas Ordenamientos- Juridicos

Municipales.
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ARTICULO 8. Los comerciantes, propietarios, poseedores ¢ arrendatarios de puestos
moviles, fijos o semifijos que utilicen productos o materiales que pongan en peligro la
sequridad de las perscnas. sus bienes y entorno estan obligados a observar las
disposiciones ¢ue en materia de seguridad dicte la Unidad Municipal de Proteccion
Civil.

ARTICULO 9 Los administradores, gerentes, poseedores, arrendatarios o
propietarios de bienes inmuebles, estan obligados a realizar simulacros por lo menos
dos veces al ano, en escuelas y centros comerciales deberan realizarse por lo menos
cuatro veces al ano en coordinacién con la Unidad Municipal de Proteccion Civil.

CAPITULO I
DEL SISTEMA MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

ARTICULO 10. La sede del Sistema Municipal de Proteccion Civil, sera el domicilio
que se habilite como tal, y que cumpla con la funcionalidad requerida.

ARTICULO 11. El Sistema Municipal de Proteccion Civil, es organizado por el
Presidente Municipal y es parte integrante del Sistema Estatal, teniendo como fin,
prevenir y proteger a las personas, su patrimonio y entorno, ante la posibilidad de un
desastre producido por causas de origen natural o humano.

ARTICULO 12 EI Sistema Municipal de Proteccion Civil, esta integrado por las
siguientes estructuras:

|. ElI Consejo Municipal de Proteccién Civil;

ll. La-Unidad Municipal de Proteccion Civil;

lll. Los representantes de los sectores publicos, social y privado, los grupos
voluntarios, instituciones educativas y expertos en diferentes areas; y

IV. El Centro Municipal de Operaciones

ARTICULO 13. El Sistema Municipal de Proteccion Civil, es el primer nivel de
respuesta ante cualquier fendmeno destructor que afecte la poblacion y sera el
Presidente Municipal, e! responsable de coordinar la intervencion del sistema para el
auxilio que se requiera.

ARTICULO 14 Corresponde al Sistema Municipal de Proteccion Civil, establecer,
promover, regular, coordinar las acciones de prevencion, auxilio y recuperacion inicial
a fin de mitigar o atender los efectos destructivos de los desastres que se produzcan
en el municipio.

ARTICULO 15. El Sistema Municipal de Proteccién Civil, contara para su adecuado
funcionamiento con los siguientes documentos: Los Programas Estatal y Municipal
Internos Especiales de Proteccion Civil, Atlas Nacional, Estatal y Municipal de
Riesgos, Inventarios y Directorios de Recursos Materiales y Humanos y demas
disposiciones inherentes.

ARTICULO 16. Para la conduccién de la politica implementada para la Proteccion
Civil, asi como para la emision de las normas técnicas complementarias y términos de
referencia, este Reglamento se sujetara a los siguientes principios rectores.
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I. Fomentar el sentimiento de solidaridad como un elemento esencial para la unidad
de la colectividad del municipio en la prevencién y atencién de los siniestros o
desastres;

Il. Los criterios de Proteccion Civil, se consideran en el ejercicio de las atribuciones de
la autoridad contenidas estas en los nrdenamientos juridicos para orientar, regular,
promover, restringir, prohibir, sancionar y en general inducir acciones de todos ios
particulares en la materia de Proteccién Civil;

Ill. Las funciones que realicen las unidades administrativas, dependientes del
Ayuntamiento, asi como las Estatales, Federales que se ubiquen dentro del Municipio,
deberan incluir criterios de la Cultura de la Proteccién Civil, contemplando la constante
prevencion, mitigacion y la variable de riesgo y vulnerabilidad,

fV. La coordinaciéon y la concertacion son instrumentos indispensables para aplicar las
acciones correspondientes de Proteccion Civil entre sociedad y Gobierno;

V. La prevencién es el medio més eficaz para alcanzar los objetivos de la Protecciéon
Civil;

VI. Toda persona tiene derecho a la salvaguarda y proteccién de su vida, sus bienes y
su entorno;

Vil. El disefio, la construcciéon, operacion y mantenimiento de los sistemas
estratégicos y servicios vitales son aspectos fundamentales de la Proteccién Civil;

VII. Quienes realicen actividades que incrementen el nivel de riesgo, tienen el deber
de informar veraz, precisa y oportunamente a la autoridad sobre la inminencia u
ocurrencia de un desastre y en su caso, de asumir las responsabilidades legales a
que haya lugar,;

[X. Cuando las autoridades realicen actividades que incrementen el nivel de riesgo
deberan dar cumplimiento a lo dispuesto en la fraccion anterior, ademas de hacerlo
del conocimiento de la comunidad en forma oportuna y veraz; y la participacion
correspondiente de la sociedad es fundamental de la politica de Proteccion Civil, la
aplicacion y evaluacién de sus instrumentos, en acciones de informacién y vigilancia y
en todo tipo de acciones de Proteccién Civil que emprenda el Ayuntamiento.

CAPITULO il
DEL CONSEJO MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

ARTICULO 17. El Consejo Municipal de Proteccién Civil es el érgano consultivo de
coordinacion de acciones y de participacion social para la planeacion de la proteccion
en el territorio municipal y es el conducto formal para convocar a los sectores de la
sociedad en la integracion del Sistema Municipal de Proteccién Civil.

ARTICULO 18. El Consejo Municipal de Proteccion Civil estara integrado por:

I. UN PRESIDENTE: Que sera el Presidente Municipal;

ll. UN SECRETARIO EJECUTIVO: Que sera el Secretario del Ayuntamiento;

ll. UN SECRETARIO TECNICO: Que sera el titular de la Unidad Municipal de
Proteccion Civil.

[V. Los representantes de las Dependencias y Entidades de la Administracion Publica
Municipal, Estatal y Federal que concurran en el municipio, cuyas funciones sean
afines a los objetivos de la Proteccidn Civil, quienes tendran el caracter de vocales; y
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V. Los representantes de las organizaciones sociales y privadas en el municipio,
previa convocatoria del Presidente del Consejo, quienes también actuaran como

vocales.

ARTICULO 19. Son atribuciones del Consejo Municipal de Proteccién Civil:

|. Fungir como un organismo consultivo de planeacién, coordinacion y concertacién
del Sistema Municipal de Proteccién Civil, a fin de orientar las politicas, acciones y
objetivos del sistema;

Il. Aprobar el Programa Municipal de Proteccién Civil y los programas especiales que
deriven ademas de evaluar su cumplimiento por lo menos anualmente;
IIl. Elaborar y presentar para su aprobacion al Ayuntamiento, el Plan Municipal de
Contingencias;

IV. Supervisar, dar seguimiento y evaiuar el funcionamiento de la Unidad Municipal de
Proteccion Civil;

V. Promover y fomentar entre las instituciones académicas y cientificas el estudio e
investigacion en materia de Proteccion Civil;

VI. Evaluar las situaciones de riesgo, en base al anadlisis que presente la Unidad
Municipal de Proteccion Civil, y preparar las acciones a tomar en caso de
emergencias;

VIl. Constituirse en sesidon permanente ante la ocurrencia de un desastre y apoyar la
instalacion del Centro Municipal de Operaciones;

VIll. Requerir la ayuda del Sistema Estatal de Proteccidén Civil, en caso de que sea
superada la capacidad de respuesta del sistema municipal;

IX. Impulsar y aprobar los programas encaminados a la generacién, establecimiento y
fortalecimiento de una cultura de Proteccion Civil en el Municipio;

X. Elaborar, publicar y distribuir material informativo de Proteccion Civil, a efecto de
difundirlo con fines de prevencion y orientacion;

Xl. Fomentar la participacion activa de todos los sectores de la poblacién, en la
integracion y ejecucion de los programas preventivos; y en el cumplimiento de los
programas municipales y especiales destinados a satisfacer las necesidades de
Proteccion Civil;

Xll. Fomentar la creacion de grupos vecinales y comités de Proteccion Civil en cada
una de las colanias, ejidos o comunidades del municipio,

XIll. Establecer y promover la capacitaciéon y actualizacion permanente de los grupos
e individuos que participen en el Sistema Municipal de Proteccion Civil;

XIV. Presentar al cabildo el presupuesto de egresos necesarios para el
funcionamiento del Sistema de Proteccion Civil, a fin de que cuente con los recursos
necesarios para su operacién.;

XV. Practicar auditoria operacional para determinar la aplicacion adecuada de los
recursos que se asignen al Sistema Municipal de Proteccion Civil, tanto en situacion
normal, como en estado de emergencia;

XVI. Promover la creacién de un fideicomiso cuando sea necesario o asi se requiera y
se permita administrar, de manera transparente, toda donacion destinada a la
Proteccion Civil del municipio;

XVIl. Establecer una adecuada coordinacion del Sistema de Proteccién Civil con los
sistemas de los municipios colindantes, asi como con el sistema Estatal y Nacional;
XVIII. Constituir los comités o comisiones que estimen necesarios para la realizacién
de sus objetivos, delegando las facultades o atribuciones correspondientes, sin
perjuicio de su ejercicio directo; y

XiX. Las demas que sean necesarias para la consecucion de los objetivos vigentes en
el municipio; y aquellas que le sean encomendadas por el Presidente del Consejo.
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ARTICULO 20. El consejo en pleno se reunira en sesiones ordinarias y extraordinatias
a convocatoria de su Presidente en los plazos y formas que el propio consejo
establezca, las sesiones seran encabezadas por su Presidente y en su ausencia por

el Secretario Ejecutivo. Para que las sesiones sear validas, se requiere de la
asistencia de cuando menos la mitad mas uno de los integrantes del consejo.

ARTICULO 21. Para la aprobacion de los asuntos planteados al consejo, se requiere
de cuando menos el voto de la mitad mas uno de los asistentes a la sesion.

ARTICULO 22. Los comités y comisiones seran coordinados por el titular de la Unidad
Municipal de Proteccion Civil; y deberan nombrar un Secretario Técnico, quien
presidira y convocara a reuniones en los plazos y formas que el propio comité o
comisiones establezcan.

De cada una de las sesiones a que se refiere el articulo 20, y las sefialadas en el
parrafo anterior, se levantara acta que contenga las resoluciones y acuerdos tomados.

ARTICULO 23. Los comités o comisiones que se constituyan en el Consejo
Municipal, tendran el caracter de permanentes o para desarrollar acciones
especificas; y se integrara en ellos a los representantes de organismos privados, de
instituciones Académicas, Colegios de Profesionistas, Investigadores, especialistas en
materia de Proteccion Civil, y de grupos voluntarios, asi como personas que por sus
conocimientos o experiencias estén en condiciones de coadyuvar con los objetivos del

Sistema Municipal de Proteccion Civil.

ARTICULO 24. Son atribuciones del Presidente del Consejo:

|. Presidir las sesiones del consejo;

Il. Ordenar se convoque al consejo a sesiones ordinarias y extraordinarias;

Ili. Proponer el orden del dia a que se sujetara la sesion;

IV. Vigilar el cumplimiento de los acuerdos;

V. Contar con vofo de calidad en caso de empate en las sesiones;

VI. Presentar al consejo para su aprobacién, el programa anual de actividades;

VIl. Hacer la declaratoria formal de emergencia y de zonas de desastres;

VIlI. Ordenar la instalacion de los equipos de trabajo para dar respuestas frente a
emergencia y desastres especialmente para asegurar el mantenimiento y pronto
restablecimiento de los servicios fundamentales;

IX. Autorizar el establecimiento del Centro Municipal de Operaciones, la puesta en
marcha de los programas de emergencia para los diversos factores de riesgo y la
difusién de la informacion de emergencia y de los avisos de pre-alerta, alerta y
alarma;

X. Evaluar ante una situacion de emergencia o desastre, la capacidad de respuesta
de! municipio y en su caso, la procedencia para solicitar e! apoyo estatal o federal; y
Xl. Coordinarse con las dependencias Estatales y Federales, y con las Instituciones
Privadas y del Sector Social, en la aplicacién y distribucion de la ayuda Estatal,
Federal, Internacional y Privadas, que se reciban en caso de alto riesgo, Emergencia

o Desastre.
Xll. Las demas que le confiera las leyes y reglamentos en la materia.

ARTICULO 25. Corresponde al Secretario Ejecutivo:
I. Presidir las sesiones del Consejo, en ausencia del Presidente;
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ll. Realizar la declaratoria formal de emergencia y zona de afectacion, en ausencia del
titular del Consejo;

1. Ejercer la representacion legal del Consejo;

V. ‘Verificar e quérum legal, para cada sesién del Consejo cuando se reuna y
comunicarlo al Presidente del Consejo;

V. Elaborar y certificar las actas del Consejo y dar fe de su contenido;

V1. Registrar las resoluciones y acuerdos del consejo y sistematizarios para su
seguimiento; y

VIl. Las demas que le confiera la ley y el presente Reglamento, asi como las que
provengan de acuerdos del Consejo o del Presidente Municipal.

ARTICULO 26. Corresponde al Secretario Técnico:

I. Elaborar y someter a la consideracion del Presidente el ante Proyecto del Programa
Anual de Trabajo del Consejo;

ll. Previo acuerdo del Presidente, formular el orden del dia para cada sesion;

l1l. Convocar por escrito a las Sesiones Ordinarias del Consejo, cuando su Presidente
asi lo determine;

IV. Informar al Consejo sobre el estado que guarde el cumplimiento de los acuerdos y
resoluciones;

V. Rendir un informe anual de los trabajos del Consejo;

VL. Previo acuerdo del Secretario Ejecutivo, ejercer la Representacion Legal del
Consejo;

VII. Conducir operativamente el Consejo Municipal de Proteccion Civil:

VIli. Llevar el registro de los recursos disponibles para casos de emergencia y
desastres;

IX. Operar, normar y coordinar el Centro de Emergencias Municipal; y

X. Las demas que en el ambito de su competencia, le confieran las Leyes vy
Reglamentos, el Consejo, su Presidente o su Secretario Ejecutivo.

X|. Fomentar la recaudacién voluntaria de donativos de bienes y recursos
econémicos, con motivo de apoyo de auxilio a la poblacién y/o comunidades.

CAPITULO IV
DE LA UNIDAD MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

ARTICULO 27. La Unidad Municipal de Proteccion Civil, es responsable de elaborar,
instrumentar, dirigir, presupuestar, operar y vigilar la ejecucién de la Proteccién Civil
en el municipio coordinando sus acciones con las dependencias, instituciones y
organismos del sector publico, social, privado y académico; Con los grupos
voluntarios y la poblacién en general, en apoyo a las resoluciones que dicte el
Consejo Municipal de Proteccién Civil o en el Centro Municipal de Operaciones.

ARTICULO 28. La Unidad Municipal de Proteccién Civil, estara integrada por:

I. Un titular de la Unidad; _
Il. Las demdas &reas operativas que requieran para su funcionamiento y que se

encuentren contempladas en el presupuesto correspondiente.
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ARTICULO 29. Compete a la Unidad Municipal de Proteccion Civil:

I. Elaborar y presentar para su aprobacion, al presidente del consejo, por conducto de
su titular, el anteproyecto del programa anual de Proteccion Civil, asi como sus
subprogramas, planes y programas especiales;

Il. ldentificar y diagnosticar los riesgos a los que estd expuesta la poblacién del
Municipio y elaborar el Atlas Municipal de Riesgo;

lll. Operar y coordinar el- programa anual de Protecciéon Civil; Los programas
especiales y el Plan Municipal de Contingencias, aprobados por el Consejo;

IV. Elaborar y operar programas especiales de Proteccion Civil;

V. Instrumentar un sistema de seguimiento y autoevaluacion del Programa Municipal
de Proteccién Civil e informar al Consejo Municipal sobre el su funcionamiento vy
avances;

VI. Establecer el sistema de informacién que comprenda:

a) Los directorios de personas e instituciones que participen en las acciones de
Proteccién Civil.

b) Los inventarios de recursos humanos materiales y de instalaciones disponibles en
caso de emergencia;

c) Mapas de riesgos y archivos historicos sobre desastres ocurridos en el municipio.
q).- Drenajes hidraulicos, pluviales y de aguas residuales;

r).- Equipamientos urbanos, puentes peatonales, paraderos y sefalamientos urbanos;
s).- Anuncios panoramicos;

t).- Otros establecimientos que por sus caracteristicas y magnitudes sean similares a
los mencionados en los incisos anteriores;

XXVII. Determinar la existencia de riesgos en los establecimientos, asi como dictar las
medidas para evitarlos o extinguirlos.

ARTICULO 30. Corresponde al Titular de la Unidad Municipal de Proteccién Civil:

I. Fungir como Secretario Técnico del Consejo;

H. Suplir las ausencias del Secretario Ejecutivo del Consejo;

ill. Presidir las reuniones de comités del Consejo Municipal de Proteccion Civil

IV. Promover y concertar la participacién de los sectores social y privado, en las
acciones de Proteccion Civil;

V. Coordinar, supervisar y evaluar todas las acciones que se realicen en el desarrollo
de las atribuciones de la Unidad;

VI. Coordinar las acciones de la Direccion con las autoridades locales, estatales y
federales, asi como del sector social y privado para organizar la prevencion y control
de riesgos, altos riesgos, emergencias y desastres;

VII. Administrar los recursos humanos, materiales y financieros a cargo de la Unidad
Municipal de Proteccion Civil; _

VIil. Designar al personal que fungird como inspector, en los recorridos que se
realicen en los establecimientos;

IX. Ordenar la practica de inspecciones a los establecimientos en la forma y términos
que establece este Reglamento, asi como en los casos, aplicar y ejecutar las
sanciones que correspondan; y

X. Las demas atribuciones que le confieran los ordenamientos legales aplicables a la
materia; o el Presidente Municipal o el Consejo Municipal de Proteccion Civil de
Cunduacan, Tabasco.

ARTICULO 31. Cuando la situacién de emergencia rebase la capacidad de respuesta
del municipio, la Unidad Municipal de Proteccion Civil operara coordinadamente con la.
Unidad Estatal de Proteccién Civil y en caso necesario con la Direccion General de
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Proteccion Civil de la Secretaria de Gobernacién, a fin de otorgar la ayuda necesaria a
los sistemas afectados.

CAPITULO V
DEL CENTRO DE OPERACIONES DE EMERGENCIAS MUNICIPALES

ARTICULO 32. El Centro de Operaciones de Emergencias Municipales, es el lugar
desde el cual se coordinan las actividades que se realizan en la atenciéon de Ila
emergencia; se integra por indicacion expresa del Presidente del Consejo y una vez
que ha sido declarada la emergencia mayor.

ARTICULO 33. La sede del Centro de Operaciones de Emergencias Municipales sera
el local que ocupe la Unidad Municipal de Proteccion Civil o el que se habilite para tal
fin.

ARTICULO 34. El Centro de Operaciones de Emergencias Municipales se integrara
por:

I. Un Coordinador General que sera el Titular de la Unidad Municipal de Proteccion
Civil;

il. Un Auxiliar del Coordinador que sera el titular de planeacion de la Unidad Municipal
de Proteccién Civil,

lIl.-Un responsable por cada una de las areas:

a) PUESTOS DE MANDO UNIFICADO: Este sera nombrado por el titular de la Unidad
Municipal de Proteccion Civil a cargo de las comisiones operativas;

b) EVALUACION DE DANOS: Bajo la responsabilidad del Director de Obras,
Ordenamiento Territorial, Asentamientos y Servicios Municipales;

e) SEGURIDAD Y ORDEN PUBLICO: Sera el titular de Seguridad Publica Municipal,
d) BUSQUEDA, SALVAMENTO Y RESCATE: a cargo del Coordinador de Delegados
Municipales 6 quien designe el Presidente del Consejo el cual se coordinara con los
Representantes de las Dependencias de la Administracion Publica Federal, Estataly
Municipal y grupos voluntarios que sean necesarios;

e) SERVICIOS ESTRATEGICOS, EQUIPAMIENTO Y BIENES: Correspondera a la
Direcciéon de Educaciéon Cultura y Recreacion con respaldo de la Direccién de
Desarrollo Municipal;

f) SALUD: Sera el jefe de la jurisdiccion sanitaria en el municipio,

g) APROVISIONAMIENTO: Recursos materiales a cargo de la Direccién de
Administracién Municipal con el respaldo de las Direcciones de Finanzas y
Programacion;

h) COMUNICACION SOCIAL DE EMERGENCIA: Corresponde a la Coordinacion de
Comunicacion Social y Relaciones Publicas Municipales;

i) RECONSTRUCCION INICIAL Y VUELTA A LA NORMALIDAD: Responsable
Subdirector de Obras, de Ordenamiento Territorial y Asentamientos y Servicios
Municipales con el respaldo de la Direcciéon de Contraloria;

j) REFUGIOS TEMPORALES: Responsable el Subdirector de Seguridad Publica
Municipal; ‘

k) CENTROSDE ACOPIO: A cargo del Director del DIF Municipal,

1) Un Staff administrativo;

m) Los representantes de los sectores Social, Privado y Grupos Voluntarios cuya
precipitacion sea necesario en la coordinacién de las brigadas de urgencia que se
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integraran al Comité Operativo de Emergencias Municipales, previa aceptacior. ©
invitaciéon del Coordinador.

Por cada uno de los responsables de area se nombrara un suplente que lo sustituy:
en sus funciones en faltas temporales. Estos cargos son honorarios y tratandose d=
servidores publicos, sus funciones son inherentes al cargo que desempefian.

ARTICULO 35. Compete al Centro de Operaciones de Emergencias Municipales:

1. Coordinar y dirigir técnicas y operativamente la atencién al riesgo, alto riesgo,
emergencia mayor o desastre;

ll. Realizar la planeacion tactica, logistica y operat:va de los recursos necesarios, su
aplicacion y las acciones a seguir;

Ill. Aplicar el Plan de Contingencias Municipales o los programas aprobados por el
Consejo y asegurar la adecuada coordinacién de las acciones que realicen los grupos
voluntarios.

CAPITULO VI
DE LA DECLARATORIA DE EMERGENCIA

ARTICULO 36. El Presidente Municipal, en su caracter de Presidente del Consejo de
Proteccion Civil, en los casos de alto riesgo, emergencia mayor o desastre, emitira
una declaratoria, la que comunicara de inmediato al Consejo Municipal de Proteccién
Civil, mandando a que se publique en el Periédico Oficial del Estado y se difunda a
través de los medios de comunicacion masiva. En ausencia del Presidente del
Consejo, el Secretario Ejecutivo, podra realizar la declaratoria a que se refiere el
parrafo anterior.

ARTICULO 37. La declaratoria de emergencia hara mencion expresa de los siguientes
datos:

l.- ldentificacion del agente perturbador que provoca el riesgo, emergencia mayor o
desastre;

Il. Los dafos ocasionados a los sistemas afectables; es decir, la poblacion y sus
bienes, infraestructura, econémica, ecolégica y servicios estratégicos;

lll. La determinacién de las acciones de prevencion y auxilio y la aplicacion del Plan
de Contingencia Municipal,

IV. La suspension de las actividades publicas que lo ameriten; y

V. La instruccion es dirigida a la poblacién de acuerdo al Programa de Contlngen“ as
Municipales.

ARTICULO 38. El Presidente del Consejo o el Secretario Ejecutivo en el caso que
prevé el Ultimo péarrafo del articulo 36, una vez terminada la situaciéon de emergencia,
hara el comunicado formal correspondiente siguiendo lo establecido en el articulo 37
de este Reglamento.

CAPITULO VI
DE LA DECLARATORIA DE ZONA DE DESASTRE

ARTICULO 39. Se considera zona de desastre para la aplicacion de recursos del
municipio, aquella en la que para hacer frente a las consecuencias de un agente
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perturbador, sean insuficientes los recursos de la localidad afectada, requiriéndose la
ayuda del Gobierno Municipal en este caso, el Presidente Municipal emitira la
convocatoria de zona de desastre y pondrd en marcha las acciones necesarias por
conducto de la Unidad Municipal de Proteccion Civil.

ARTICULO 40. Para que el Presidente Municipal formule la declaratoria de zona de
desastre debera acatarse el siguiente procedimiento:

I. Que sea solicitada por la o las comunidades afectadas;

Il. Que exista una evaluacién inicial de dafos, realizada por las dependencias del
ejecutivo municipal encabezada por la Unidad Municipal de Proteccion Civil; y

I1l. Que la evaluacion inicial establezca la necesidad de la ayuda del Gobierno
Municipal.

ARTICULO 41. Una vez declarada la zona de desastre o el estado de emergencia, el
Ayuntamiento podra aplicar los recursos en:

| Atencion médica inmediata y gratuita;

ll. Alojamiento, alimentacién y ropa;

Il. Restablecimiento de los servicios publicos municipales;

IV. Suspensién de las actividades escolares en tanto se vuelva a la normalidad y;

V. Las demas que determine el Consejo Municipal de Proteccion Civil.

ARTICULO 42. La declaratoria formal de zona de desastre para la aplicacién de los
recursos municipales, se hara siguiendo lo establecido en el articulo 37 de este,
ordenamientc, sefalando ademas el territorio afectado.

CAPITULO VHI
DEL PROGRAMA MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

ARTICULO 43. EI Programa Municipal de Proteccion Civil es el instrumento de
ejecucion de los planes de proteccion a la poblacion; en él se precisan las acciones a
realizar. se determinzn los responsables y se establecen los recursos y medios
disponibles.

Este programa debera, en su caso, ajustarse a los procedimientos de programacion,
presupuestacion y control correspondientes, asi-como a las bases establecidas en la
maieria y a los convenios de coordinacion y colaboracion.

ARTICULO 44. El Programa Municipal de Proteccidn Civil se integrara con el conjunto
de politicas, estrategias y lineamientos que regulan las acciones de los sectores
publico, privado y social en materia de Proteccion Civil, aplicables en el ambito
Municipal.

ARTICULO 45. E! Programa Municipal de Proteccion Civil, asi como los
subprogramas. programas institucionales, especificos y cperativos que se deriven de
los mismos, se expediran, ejecutaran y revisaran conforme las normas generales

J
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vigentes en materia de planeacién vy las disposiciones especificas de Ley en ia
materia, asi como a los lineamientos del Programa Estatal y Nacional de Proteccion

Civii,

ARTICULO 46. El Programa Municipal de Proteccién Civil debera contener:

I. Los antecedentes historicos de ios riesgos, emergencias o desastres que se hayan
registrado en el Municipio;

II. La identificacion de los objetivos del programa;

Ill. Los subprogramas de prevencion, auxilioc y recuperacion, con sus respectivas
metas, estrategias y lineas de accion;

IV. La estimacidn de los recursos materiales, humanos y financieros;

V. Los mecanismos para el control y evaluacién; y

V1. Las responsabilidades de los participantes en el sistema para el cumplimiento de
las metas que en ellos se establezcan.

ARTICULO 47. El subprograma de prevencion, agrupara las acciones tendientes a
evitar o mitigar los efectos o a disminuir la ocurrencia de riesgos, emergencia o
desastres; y a promover el desarrolio de {a cultura de Proteccion Civil en el Municipio;

debiendo contener:

[. Los estudios, investigaciones y proyectos de Proteccion Civil a realizarse;

{l. Los criterios para integrar el mapa de riesgo;

ill, Los lineamientos para el funcionamiento y prestacion de los distintos servicios
publicos que deben otorgarse a la poblacién;

IV. las acciones que la Unidad Municipal de Proteccion Civil debera ejecutar para
proteger a las personas a sus bienes y entorno;

V. El inventario de los recursos disponibles;

V1. La politica de comunicacién social; y

V1. Los criterios y bases para Ia realizacion de simulacras.

ARTICULO 48. El subprograma de auxilio integrara las acciones previstas a fin de
rescatar y salvaguardar en casc de riesgn, emergencia mayor o desastre, la integridad
fisica de las personas, sus bienes y el medio ambiente para realizar las acciones de
auxilio, mediante las cuales se estabieceran las bases de zonificacidn que se
requieran, atendiendo a los riesgos detectados en las accicnes de prevencion.

ARTICULO 49. E! subprograma de auxilio contendra entre otros los siguientes
criterios:

I. Las acciones que deberan desdrrollar las Dependencias y Organismos de la

Administracién Publica Municipal,
ll. Los mecanismos de concertacion, coordinacién y participacion con los sectores

social y privado;

il. l.as formas de coordinacion y participacién de los grupos voluntarios; y

IV. Los apartados de: evaluacion, salud, evacuacion, seguridad, refugios temporales,
comunicaciéon en emergencia, bisqueda y rescate, equipamiento y bienes y combate

al agente perturbador.

ARTICULO 50. El subprograma de recuperacion y vuelta a la normalidad, determinara
las estrategias necesarias para la recuperacién de la normalidad una vez terminada la

situacién de emergencia o desastre.
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ARTICULO 51. Por cada uno de los riesgos que se identifiquen en el Municipio se
elaborard un Programa tspecial de Proteccién Civil, cuando se considere que estos
puedan afectar de manera grave a la poblacion, sus bienes o su entorno.

ARTICULO 52. El Programa Municipal de Proteccién Civil y los programas especiales,
deberan ser publicados en el Periddico Oficial y en uno de los peridédicos de mayor
circulacion en el municipic. Promoviendo ademas su difusién a la sociedad a través de
los medios de comunicacion que existan en el municipio.

ARTICULO 53. Se estableceran programas especiales de proteccién civil para
atender de manera particular un evento o actividad y seran implementados por los
particulares o las Dependencias del sector publico, debiendo ser supervisados y
autorizados por la Unidad Municipal de Proteccién Civil.

ARTICULO 54. Las unidades internas de Proteccién Civil de las Dependencias de los
sectores publicos y privados ubicadas en el municipio, deberan elaborar los
programas internos correspondientes.

ARTICULO 55. Los Programas Internos y Especiales de Proteccién Civil a que se
refieren los articulos 54 y 55 de este ordenamiento, deberan observar los lineamientos
dispuesto en el Articulo 46 para el Programa Municipal de Proteccion Civil.

CAPITULO IX
DE LAS UNIDADES INTERNAS DE PROTECCION CIVIL

ARTICULO 58. Los establecimientos a que hace referencia el presente Reglamento,
tienen la obligacion de contar con una Unidad Interna de Proteccién Civil, que pueda
dar respuesta inmediata ante los riesgos, emergencia o desastres que
potencialmente puedan ocurrir en ellos.

ARTICULO 57. Para los efectos del articulo anterior los patrones, propietarios o
encargados de los establecimientos, procuraran la capacitacion del personal y la
dotacién del equipo de respuesta necesaria, y la asesoria que corresponda, tanto para
su capacitacién como para el desarrollo del plan de contingencias.

ARTICULO 58. Cuando los efectos del riesgo, emergencia o desastre rebasen la
capacidad de respuesta de las unidades internas, sus titulares, sin perjuicio de que
cualquier otra persona pueda hacerio, solicitaran de inmediato la asistencia de la
Unidad Municipal o Estatal de Proteccién Civil, segun la magnitud de la contingencia
sin perjuicio de que la respuesta sea proporcionada por ambas autoridades
simultaneamente.

ARTICULO 59. Cuando debido a la magnitud de los riesgos, emergencia ¢ desastre,
sea necesaria la concurrencia simultanea de las autoridades estatales y municipales
de Proteccion Civil, la Unidad Municipal de Proteccién Civil sera quien coordine los
trabajos de respuesta ante la contingencia en el lugar de los hechos.
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CAPITULO X
DE LA PARTICIPACION PRIVADA, SOCIAL Y GRUPOS VOLUNTARIOS

ARTICULO 60. Los habitantes de! Municipio de Cunduacan podran coadyuvar con las
autoridades en las acciones de Proteccion Civil previstas en los programas a que se
refiere este Reglamento de manera particular o mediante su organizacion libre
voluntaria.

ARTICULO 61. Este Reglamento reconoce como grupos voluntarios a las
instituciones, organizaciones y asociaciones a que se refiere en su articulo 3 fraccion
XIV, que cuente con su respectivo registro ante la Unidad Municipal, Estatal o la
Direccién General de Proteccion Civil.

ARTICULO 62. Las instituciones, organizaciones y asociaciones sociales o privadas
reconocidas como grupos voluntarios, participaran en las tareas de proteccion civil,
bajo la coordinacién de la Unidad Municipal de Proteccion Civil.

ARTICULO 63. Los Grupos Voluntarios deberan integrarse conforme e las bases de:

I. Territorialidad: Formadcs por los habitantes de una colonia, zona o cualquier parte
del Municipio de Cunduacan, Tabasco;
Il. Profesion u oficio: Constituidos de acuerdo a la profesién u oficio que desempenan;

y
Il. De actividades especificas: Constituidos por personas dedicadas a realizar

acciones especificas de auxilio, prevencién o recuperacion.

ARTICULO 64. Los Grupos Voluntarios Nacionales, Estatales o Locales que deseen
participar en las acciones de Proteccidn Civil deberan inscribirse previa solicitud ante
la Unidad Municipal de Proteccion Civil.

ARTICULO 65. La solicitud a que hace referencia el articulo anterior debera contener
por lo mengs:

|. Acta constitutiva y en su caso, domicilio det grupo en el Municipio;

Il. En el caso de grupos de radios, autorizacion de la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes para el uso de los mismos;

Il Inventario de recursos con que cuenta; y

IV. Programa de capacitacion y adiestramiento.

ARTICULO 66. Las personas que deseen desempenar labores de Proteccién Civil,
deberan registrarse como voluntarios ante la Coordinacién del Sistema Municipal de
Proteccion Civil, por medio de solicitud que contenga los siguientes dates:

|. Nombre y domicilio del solicitante;

ll. Conocimiento y experiencias en el area que desee participar;
lll. En su caso, el equipo con el que pudiese apoyar; y

IV. Disponibilidad para la prestacion del servicio.

ARTICULO 67. La solicitud a que se refiere el articulo anterior debera acompanarse
de la siguiente documentacion:
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|. Credencial de identificacién oficial del soiicitante
Il. Constancia que acredite los conocimientos y experiencia en el area que desea

participar, y,
IIl. En su caso, autorizacion de la autoridad ccmpetente para el uso del equipo o

ejercicio de la actividad.

ARTICULO 68. Las personas a que se refiere el articulo anterior podran constituirse
en grupos voluntarios y organizados, o integrarse a uno ya registrado, a fin de recibir
informacion, capacitacion y realizar en forma coordinada las acciones de proteccion

civil.

ARTICULO 69. Corresponde a los Grupos Voluntarios:
I. Gozar del reconocimiento oficial una vez obtenido su registro en la Unidad Municipal

de Proteccién Civil;

[I. Participar en los programas de capacitacion a la poblacion o brigadas de apoyo;

IIl. Solicitar el auxilio de las autoridades de Proteccion Civil, para el desarrollo de sus
actividades;

I\V. Coordinarse bajo el mando de las Autoridades de Proteccion Civil ante la
presencia de un riesgo, emergencia o desastre;

V. Cooperar en la difusién de programas y planes de proteccion civil;

VI. Coadyuvar en actividades de monitoreo, pronostico y aviso a la Unidad Municipal
de Proteccion Civil, de la presencia de cualquier riesgo, emergencia o desastre;

VII. Refrendar anualmente su registro ante la Unidad Municipal de Proteccién Civil;
VIIt. Participar en todas aquellas actividades de! programa municipal que este en
posibilidades de realizar; y

IX. Las demas que le confieran los reglamentos en la materia.

CAPITULO XI

DEL FUNCIONAMIENTO Y REGISTRO DE ORGANIZACIONES CIVILES Y
EMPRESAS CAPACITADORAS E INSTRUCTORES INDEPENDIENTES EN
MATERIA DE PROTECCION CIVIL.

ARTICULO 70. Las organizaciones civiles y empresas capacitadoras e instructores
independientes, asi como las empresas de consultoria y estudio de riesgo
vulnerabilidad, que por sus caracteristicas se vinculen en materia de proteccion civil,
deberan obtener para su funcionamiento su registroc ante la Unidad Municipal de
Proteccion Civil mediante la presentacién de una solicitud en la que se declare la
capacidad que poseen en materia de proteccidén civil y en su caso, los medios
mediante los cuales llevaran a cabo los cursos de capacitacion, los estudios riesgo
vuinerabilidad, acompanandose de los documentos que acrediten tales supuestos, asi
corno los que acrediten su responsabilidad juridica.

ARTICULO 71. El registro sera obligatorio y permitira a las empresas capacitadoras e
instructores independientes, asi como las empresas de consultoria y estudio de riesgo
-vulnerabilidad que cuenten con él, emitir la carta de corresponsabilidad que se
requiera para la aprobacién de los programas internos o especiales de proteccion
civil, que dicha empresas elabore.
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CAPITULO Xii
DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD Y LAS INFRACCIONES

ARTICULO 72. La Unidad Municipal de Proteccion Civil vigilara el cumplimiento de las
normas de seguridad contenidas en los ordenamientos vigentes y promovera y
realizara la aplicacion de las sanciones previstas en los mismo; y dictara las medidas
de seguridad que considere necesarias para evitar o0 minimizar un riesgo, emergencia
o desastre.

ARTICULO 73. Se consideran medidas de seguridad las disposiciones de inmediata
ejecucion que dicte la autoridad competente, de conformidad con este Reglamento y
demas ordenamientcs aplicables en la materia, para proteger el interés publico o
evitar los riesgos, emergencias o desastres que puedan ocurrir en los
establecimientos o actos publicos.

Las medidas de seguridad, si no se trata de un caso de alto riesgo, emergencia o
desastre, se notificaran antes de su aplicacion al interesado sin perjuicio de las
sanciones que en su caso correspondieran.

ARTICULO 74. Son medidas de seguridad:

|. La suspension de trabajos y servicios;

Hi. La desocupacion o desalojo de casas, edificios, establecimientos o en general,
cualquier inmueble;

. La demolicion de construcciones, el retiro de instalaciones o la suspension de
actos multitudinarios

V. El aseguramiento de objetos materiales;

V. La clausura temporal o definitiva, total o parcial de establecimientos,
construcciones, instalaciones u obras;

Vi. La realizacién de actos subsanando los omitidos por la rebeldia de los que estan
obligados a ejecutarlos;

VIl El auxilio de la fuerza publica; y

VIIl. La emisidn de mensajes de alerta.

ARTICULO 75. En todas las edificaciones, excepto casas-habitaciones unifamiliares,
se deberan de colocar, en lugares visibles la sefalizacién adecuada e instructives
para casos de emergencias, en los que se consignaran las reglas que deberan
observarse antes, durante y después de la emergencia o desastre a que este

expuesto el inmuebile.

ARTICULO 76. En cada uno de los lugares destinauos a espectaculos, comercio,
empresas, industrias o de uso administrativo, debera sefialar un lugar para el
estacionamiento de los vehiculos del servicio de emergencias, el cual en todo
momento, permanecera libre de cualquier ocupacion.

ARTICULO 77. Los establecimientos que para su funcionamiento utilicen gas L. P.
durante el procedimiento de recarga de los depdsitos fijos, deberan abstenerse de

utilizar algun tipo de flama.

ARTICULO 78. Los grupos voluntarios y personal adscrito a la Unidad Municipal de
Proteccién Civil, deberan portar el uniforme y la placa o gafete de identificacion
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personal, cuando se encuentren en servicio y distinguirse con los colores propios,
logotipo y numero de identificacion grande y visible en los vehiculos que se utilicen

para ello.

ARTICULO 79. Los depdsitos o aimacenes de gas, combustibles, solventes, maderas,
explosivos o de cualquier material que por su naturaleza o cantidad sean altamente
flamables o explosivos, deberan acondicionarse especialmente para tal fin, guardando
las medidas de seguridad correspondientes.

La Unidad Municipal de Proteccion Civil, solicitara a los propietarios, administradores
o encargados de dichos establecimientos, las certificaciones y cartas de

corresponsabilidad actualizada, de revisiones de seguridad hechas por las

autoridades competentes o peritos en la materia registrados ante la propia unidad.

ARTICULO 80. Para los efectos de este Reglamento seran responsables:

|. Los propietarios, poseedores, administradores, representantes, organizadores vy
demas personas involucradas en las violaciones de este Reglamento y demas
disposiciones aplicables en la materia;

ll. Quienes ejecuten, ordenen o favorezcan las acciones u omisiones constitutivas de
una infraccion; y

Ill. Los Servidores Publicos que en el ejercicio de sus funciones, intervengan o
faciliten la comision de una infraccion.

ARTICULO 81. Son conductas constitutivas de infracciones las que se lleven a cabo
para:

|. Ejecutar, ordenar o favorecer actos u omisiones que impidan u obstaculicen las
acciones de prevencion, auxilio o apoyo a la poblacion en caso de riesgo, emergencia

o desastre,
It. Obstaculizar o impedir al personal autorizado a realizar inspecciones en los

términos de este reglamento;

I1I. No dar cumplimiento a los requerimientos de la autoridad competente;

V. No dar cumplimiento a las resoluciones de la autoridad competente que imponga
cualquier medida de seguridad en los términos de este reglamento; y

V. En general cualquier acto u omision que contravengan las disposiciones de este u
otros ordenamientos aplicables en materia de seguridad.

CAPITULO XiHi
DE LA ACCION POPULAR

ARTICULO 82. Toda persona tiene derecho a presentar queja por escrito o
verbalmente ante la Unidad de Proteccion Civil, de los hechos, obras o actos que
puedan producir riesgo 0 perjuicio en su persona o la de terceros, bienes o entorno, o
por la omisién de medidas preventivas que generen riesgo en lugares publicos.

ARTICULO 83. La queja o denuncia popular, es el instrumento juridico que tiene el
pueblo para hacer del conocimiento de la Autoridad los actos u omisiones que
contravengan las disposiciones del presente Reglamento.

ARTICULO 84. Para que la queja proceda es indispensable el sefalamiento de los
datos necesarios que permitan localizar el lugar, asi como él nombre y domicilio del
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denunciante, a efecto de que las Autoridades efectien las diligencias necesarias para
la comprobacion y evaluacion de los hechos, actos u omisiones motivo de la queja vy
actuar en consecuencia.

ARTICULO 85. Recibida la denuncia, la Autoridad ante quien haya sido formulada, la
turnara de inmediato a la Unidad Municipal de Proteccion Civil, quienes procederan en
su caso, conforme a este Reglamento. Lo anterior sin perjuicio de que la Autoridad
receptora tome las medidas de urgencias necesarias para evitar que se ponga en
riesgo la salud publica, la integridad y patrimonio de las personas.

ARTICULO 86. La Unidad de Proteccion Civil o la Autoridad receptora de la queja, en
un plazo no mayor de 15 dias habiles hara del conocimiento del quejoso el tramite
dado a su denuncia y dentro de 30 dias habiles siguientes a la verificacion el resultado
de la misma, y en su caso las medidas expuestas. :

ARTICULO 87. Las Autoridades Municipales en los términos de este Reglamento
atenderan de manera permanente al publico en general, en el ejercicio de la queja o
denuncia popular; para lo cual difundira ampliamente domicilios y naumeros telefénicos
destinados a recibirlas.

CAPITULO XIV
DE LAS INSPECCIONES

ARTICULO 88. La Unidad Municipal de Protecciéon Civil, en el ambito de su
competencia, vigilara el cumplimiento de este Reglamento y demas disposiciones que
se dicten en base a él y aplicara las medidas de seguridad o las sanciones que en
este Reglamento se establecen, sin perjuicio de las facultades que confieren a otras
Dependencias del Poder Ejecutivo Federal, Estatal o Municipal, los ordenamientos
legales aplicables en la materia.

ARTICULO 89. Las inspecciones de Proteccién Civil tienen el caracter de visita
domiciliaria; por lo que los establecimientos estan obligados a permitirlas, asi como a
proporcionar toda clase de informacion necesaria para el desahogo de las mismas.

ARTICULO 90. Es obligacién de los propietarios, responsables encargados u
ocupantes de los inmuebles, obras o establecimientos, permitir el acceso y dar
facilidades a los inspectores para el desarrollo de la inspeccidon, asi como a
proporcionar la informacién que conduzca a la verificacién del cumplimiento de las
normas de este Reglamento y demas aplicables en materia de seguridad.

ARTICULO 91. Las inspecciones se ejecutaran de acuerdo a las siguientes bases:

I. Quien practique las inspecciones deberd contar con orden por escrito que
contendra: fecha y ubicacion del inmueble por inspeccionar; objeto y aspectos de la
visita, el fundamento legal y la motivacién de la misma, nombre y firma de la autoridad
que expida la orden y el nombre del comisionado;

Il. El comisionado debera identificarse ante el propietario, arrendatario, poseedor,
administrador o su Representante Legal, o ante la persona a cuyo cargo este el
inmueble, en su caso con la credencial vngente que para tal efecto le expida la Unidad
y entregar copia legible de la orden de inspeccion;



16 DE ABRIL DE 2014 PERIODICO OFICIAL

33

Ill. Los comisionados practicaran las visitas dentro de las 24 horas siguientes a la
expedicién de la orden;

IV. Al inicio de la visita de inspeccion el comisionado debera requerir al visitado para
que designe a dos personas que funjan como testigos en el desarrolio de la diligencia,
advirtiéndole que en caso de no hacerlo, estos seran propuestos y nombrados por el
propio inspector;

V. De toda visita se levantara acta circunstanciada por triplicado en formas numeradas
y foliadas en las que se expresara, lugar, fecha y nombre de la persona con quien se
entienda la diligencia y por los testigos de asistencia propuestos por esta o
nombrados por el inspector en el caso de la fraccién anterior. Si alguna de las
personas sefialadas se niega a firmar, el inspector lo hara constar en el acta sin que
esta circunstancia altere el valor probatorio del documento;

VI. El comisionado comunicara al visitado si existen omisiones en el cumplimiento de
cualquier obligacion a su cargo ordenada en el Reglamento, haciendo constar en el
acta que cuenta con cinco dias habiles para impugnar por escrito ante el
Ayuntamiento y a exhibir las pruebas y alegatos que en su derecho convengan,; y

VIil. Uno de los ejemplares legibles del acta, quedara en poder de la persona con
quien se practicé la diligencia, el original y la copia restante se entregaran a la Unidad.

CAPITULO XV
DE LAS SANCIONES

ARTICULO 92. Transcurrido el plazo a que se refiere la fraccion VI del articulo
anterior, la Unidad calificara las actas dentro del término de quince dias habiles,
tomando en cuenta la gravedad de la infracciéon y las circunstancias que hubieran
concurrido, y con base en ellas, dictara la resolucion fundada y motivada, en los
términos previstos por la Ley Organica de los Municipios del Estado de Tabasco: la
Ley de Proteccion Civil para el Estado de Tabasco y el presente Reglamento,
notificando personalmente al visitado.

ARTICULO 93. Las sanciones que pondran aplicarse son:

|. Amonestacién;

Il. Clausura temporal, total, parcial o definitiva de los establecimientos:

Ill. Suspensién momentanea o definitiva de los actos;

IV. Multas que van de cien a diez mil veces el salario minimo general vigente en la
zona, :

V. Suspension de obras, instalaciones o servicios; y

V1. Arresto administrativo hasta por 36 horas.

ARTICULO 94. La imposicion de sanciones se hara sin perjuicio de la responsabilidad
que conforme a otras Leyes corresponda al infractor.

ARTICULO 95. Al imponerse una sancion se tomara en cuenta;

I. El dafio o peligro que se ocasione o pueda ocasionarse a la salud, bienes o entorno
de la poblacion;

ll. La gravedad de la infraccion;

lll. Las condiciones socioecondmicas del infractor; y

IV. En su caso, la reincidencia.
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ARTICULO 96. La autoridad competente para imponer las sanciones a que se refiere
el presente Reglamento es el titular de la Unidad Municipal de Proteccion Civil; y
seran aplicadas conforme a lo siguiente:

l.- Las infracciones a los articulos 6 y 57 de este ordenamiento se sancionara con el
equivalente de cien a cinco mil dias de salario minimo general vigente en la zona; y

Il. Las infracciones a los articulos 75, 76, 77, 78, 79, 81, 90, 100 se sancionaran con el
equivalente de cien a diez mil dias de salario minimo general vigente en la zona;

ARTICULO 97. En caso de incumplimiento a cualquier otra obligacion que determine
este Reglamento, distinta a las sefaladas en el articulo anterior se procedera
conforme a los siguientes:

I. Se suspendera la construccién, servicios, obras o actos relativos a la infraccién;

Il. Se amonestara al propietario, responsable, encargado u ocupante del
establecimiento, para que se apliquen las recomendaciones de la Unidad Municipal de
Proteccion Civil a fin de que se evite o extinga el riesgo;

. En caso de que el riesgo se hubiere producido por la negligencia o
irresponsabilidad del propietario, responsable, encargado u ocupante, en el manejo o
uso de materiales o de personas, o por no haber sido atendidas las recomendaciones
de la autoridad competente, la Unidad Municipal de Proteccién Civil, sin perjuicio de
que se apliquen las medidas de seguridad o sanciones que se establezcan es este u
otro ordenamiento, impondra multa hasta de quinientos salarios minimos a quien
resulte responsabie;

IV. Cuando no obstante la aplicacién de las medidas a que se refieren las tres
fracciones anteriores no se hubiera evitado o extinguido el riesgo, la Unidad de
Proteccion Civil, previa audiencia del interesado, procedera en su caso a la clausura
de los establecimientos, hasta en tanto no se demuestre que dicho riesgo ha sido
definitivamente superado; y

V. En caso de que la Unidad Municipal de Proteccion Civil determine que por su
naturaleza resulte imposible la suspension de la construccion, obra o actes relativos, o
la clausura de los establecimientos; Se publicaran avisos a cuenta del propietario o
responsable, en uno de los diarios de mayor circulacién en el Municipio de
Cunduacan, Tabasco, advirtiendo a la poblacién de los riesgos que los mismos
presentan.

ARTICULO 98. Cuando en los establecimientos se realicen actos o servicios que
constituyan alto riesgo a juicio de la Unidad Municipal de Proteccion Civil, esta
autoridad procedera de inmediato a suspender dichas actividades; a ordenar el
desalojo del inmueble; y a aplicar las demas medidas de seguridad que resulten
procedentes, ademas de las sanciones que en su caso correspondan, lo anterior sin
perjuicio de que se apliquen las demas medidas de seguridad y sanciones aue
establezcan las demas leyes o reglamentos.

ARTICULO @89. Cuando en los establecimientos se presenten emergencias o
desastres, inherentes a los actos, servicios o funcionamientos de los mismos, la
Unidad de Proteccion Civil procedera de inmediato a la desocupacion del inmueble la
suspension de las actividades y a clausurar los lugares en donde se realicen;
Imponiendo ademas cualquier medida de seguridad y sancién que resulte aplicable de
acuerdo a este ordenamiento, lo anterior sin perjuicio de que se apliquen las demas
medidas de seguridad y sanciones que establezcan las demas leyes o reglamentos.
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ARTICULO 100. Las obras que se ordener por parte de la Unidad de Proteccion Civil
para evitar, extinguir, disminuir o prevenir riesgos, altos riesgos o desastres, asi como
las que se realicen para superarlos. seran a cargo del propietario, responsables,
encargados u ocupantes del establecimiento, sin perjuicio de que sea la propia Unidad
de Proteccién Civil, quien los realice en rebeldia del obligado en este ultimo caso,
ademas de cobro de las cantidades correspondientes se aplicara la maxima sancién
economica que sefala el presente Reglamento.

Tanto ias sanciones econdmicas, como en su caso, las cantidades por concepto de
cobros por obras realizadas, se consideran créditos fiscales y seran cobrados
mediante el procedimiento econdmico-coactivo de ejecucion por la Direccion de
Finanzas.

ARTICULO 101. Los responsables de actos que generen dafios en el medio ambiente
seran sancionados en los términos de la legislacion aplicable en materia de Salud
Publica, Equilibrio Ecolégico y Proteccién al Ambiente, el Bando de Policia y Gobierno
y demas disposiciones aplicables.

ARTICULO 102. La responsabilidad por dafios o perjuicios derivados de acciones u
omisiones que devengan en siniestros o desastres, se determinaran y haran efectiva
conforme las disposiciones de la legislacién aplicable.

ARTICULO 103.- El monto mensual recaudado por la Direccién de Finanzas por
concepto de las multas de las sanciones generadas en materia de Proteccion Civil,
sera canalizado al Fondo de Contingencias Municipales destinados a la prevencién y
mitigacion de riesgos, emergencias o desastres y si en el transcurso del afio no se
presenta ninguna emergencia, se destinara para equipamiento-de la Unidad Municipal
de Proteccién Civil.

CAPITULO XVi
DE LAS NOTIFICACIONES

ARTICULO 104. La notificacién de las resoluciones administrativas emitidas por la
Unidad de Proteccion Civil en los términos de este Reglamento, seran de caracter
Personal:

|. Cuando la persona a quien deba hacerse la notificacion no se encontrare, Se le
dejara citatorio para que esté presente a una hora determinada del dia habil siguiente,
apercibiéndole que de no hacerlo se practicara la diligencia con quien se halle
presente; : *

I. Si habiendo dejado citatorio, el interesado no se encuentra presente en la fecha y
hora indicada, se practicara la diligencia con quien se halle en el inmueble, o con el
vecino mas proximo, y _

I1l. Las notificaciones se haran en horas y dias habiles.
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CAPITULO XVIi
DE LOS RECURSOS

ARTICULO 105. Contra las resoluciones, determinaciones y acuerdos dictados por la
Unidad Municipal de Protecciéon Civil proceden los Recursos de Inconformidad y de

Revisidn.

ARTICULO 106. El Recurso de Inconformidad tiene por objeto que la Unidad de
Protecciéon Civil revoque o modifique las resoluciones administrativas que se

reclaman.

ARTICULO107. La inconformidad debera presentarse por escrito ante la Unidad de
Proteccién Civil, dentro de los diez dias habiles a partir de la notificaciéon del acto que
se reclama y se suspenderan los efectos de la resolucién, cuando estos no se hayan
consumado, siempre que no altere el orden o el interés social.

No procedera la Suspension de los actos ordenados por la autoridad cuando se
deriven de una declaracién de emergencia o desastre, salvo que no hubiere reunido
los requisitos previstos en el articulo 38 del presente Reglamento.

ARTICULO 108. En el escrito de inconformidad se expresaran nombre y domicilio de
quien promueve, los agravios que considere que se le causan, la resolucién que

- motiva el recurso y la autoridad que la haya dictado, el ofrecimiento de las pruebas y

alegatos, especificando los puntos en que versan, mismo que en ningdn caso seran
extrafos a la cuestion debatida.

ARTICULO 109. Admitido el recurso de inconformidad por la autoridad, esta sefalara
el dia y hora para la celebraciéon de una audiencia en la que se oira en defensa al
interesado y se desahogaran las pruebas ofrecidas, levantandose acta suscrita por los
que en ella hayan intervenido.

ARTICULO 110. La Autoridad dictara la resolucién que corresponda debidamente
fundada y motivada, en un plazo no mayor de diez dias habiles misma que debera
notificar al interesado personalmente en los términos sefialados en el presente

Reglamento.

ARTICULO 111. Agotado el Recurso de Inconformidad, si el promovente no estuviere
de acuerdo con la resolucién dictada podra interponer el Recurso de Revision.

ARTICULO 112. El Recurso de Revision tiene por objeto que el superior jerarquico
examine el acto o acuerdo que se reclama a fin de constatar si existe violacion al
respecto, pudiendo confirmario, modificario o revocario.

ARTICULO 113. El Recurso de Revisién se interpondra por escrito ante el superior
jerarquico de la Unidad Municipal de Proteccion Civil, en un plazo no mayor de 15
dias habiles contados a partir de la fecha de notificacién del acto impugnado.

ARTICULO 114. El escrito de revision debera contener el nombre y domicilio del
recurrente, el proveido, acto o resolucién que se impugna, autoridad que la emitio,
fecha de la notificacion o conocimiento, exposicién sucinta de hechos, preceptos
legales violados, pruebas y demas elementos de conviccién que estime el recurrente.
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ARTICULO 115. Si el escrito por el cual se interpone el recurso fuere oscuro o
irregular, la autoridad receptora, prevendra al recurrente, por una sola vez, a efecto de
que lo aclare, corrija o complemente, de acuerdo con el presente Reglamento,
sefalandose en casc concreto sus defectos con el apercibimiento de que si no cumple
dentro del plazo de cinco dias habiles no se tendra por interpuesto el Recurso.

ARTICULO 116. En la substanciacién del recurso se emitiran toda clase de pruebas
con excepcion de la confesional, asi como aquellas que tengan el caracter de
supervenientes; en su desahogo y valoracion se aplicara supletoriamente el Cédigo
de Procedimientos Civiles vigente en el Estado de Tabasco.

ARTICULO 117. La autoridad que tramite el recurso, con base en la documentacion,
pruebas y demas elementos existentes, dictara la resolucién en un término de treinta
dias, contados a partir de la fecha en que fue interpuesto.

TRANSITORIOS

ARTICULO PRIMERO. El presente Reglamento, entrard en vigor a partir del dia
siguiente de su publicacion en el Periédico Oficial.

ARTICULO SEGUNDO. Se derogan todas aquellas disposiciones legales que se
opongan a lo ordenado en el presente Reglamento.

ARTICULO TERCERO. Quedan sin efecto todas las disposiciones administrativas que
contravengan lo dispuesto en el presente Reglamento.

EXPEDIDO EN EL SALA DE CABILDO DEL PALACIO MUNICIPAL DEL
AYUNTAMIENTO DE CUNDUACAN, TABASCO: A LOS QUINCE DIAS DEL MES DE
ABRIL DE DOS MIL TRECE. EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS POR LOS ARTICULOS 29 FRACCION m 47, 51,52, 53, 54 Y 65
FRACCION Il DE LA LEY ORGANICA DE LOS MUNICIPIOS DEL ESTADO DE
TABASCO, PROMULGO EL PRESENTE REGLAMENTO PARA SU DEBIDA
PUBLICACION Y OBSERVANCIA EN LA CIUDAD DE CUNDUACAN, TABASCO,
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RESIDENCIA O EL  AYUNTAMIENTO  CONSTITUCIONAL DE
CUND , TABASCO.

C. Juan Zapata Coronel
Quinto Regidor
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C. ciela Pérez Acuia
Noveno Regidor;/\\

. José Ma

Decimo Prims

C. Benjamin Magara Bautista
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EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 47, 65 FRACCION il DE
LA LEY ORGANICA DE LOS MUNICIPIOS DEL ESTADO DE TABASCO, SE
PROMULGA EL PRESENTE REGLAMENTO PARA SU DEBIDA PUBLICACION Y
OBSERVANCIA, EN LA CIUDAD DE CUNDUACAN, RESIDENCIA OFICIAL DEL
AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DEL MUNICIPIO DE CUNDUACAN,
TABASCO, A LOS 08 DIAS DEL MES DE MAYO DEL ANO DOS MIL TRECE.

6rtazar Lépez.
Secretario del 1. ayuntamiento

SECRETARIA
MUMNICIVAL
2613 Z291%

H. Ayuntamiento Constitucional del Municipio Cunduacan, Tabasco.

Av. Ignacio Zaragoza No 104 Col. Centro, C.P. 86690.

Tel. 01 (914) 336 13 63



40 PERIODICO OFICIAL 16 DE ABRIL DE 2014
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Estado de Tabasco cambia contigo

“2014, CONMEMORACION DEL 150 ANIVERSARIO DE LA
GESTA HEROICA DEL 27 DE FEBRERO DE 1864"

El Periédico Oficial circulalos miércoles y sabados.

Impreso en la Direccion de Talleres Graficos de la Secretaria de
Administracion, bajo la Coordinacion de la Direccion General de
Asuntos Juridicos y de Acceso a la Informacidon de la Secretaria de

Gobierno.

Las leyes, decretos y demas disposiciones superiores son
obligatorias por el hecho de ser publicadas en este periédico.

Para cualquier aclaracion acerca de los documentos publicados en
el mismo, favor de dirigirse al inmueble ubicado en la calle Nicolas
Bravo Esq. José N. Rovirosa # 359, 1° piso zona Centro o a los
teléfonos 131-37-32, 312-72-78 de Villahermosa, Tabasco.
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